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1. SZAKASZ: Az anyag/keverék és a vállalat/vállalkozás azonosítása

1.1 A termék azonosítója

A termék neve: Ajusil

1.2 Az anyag vagy keverék azonosított felhasználásai, illetve ellenjavallt felhasználásai

Azonosított felhasználások: Kötőanyagok, ragasztók

1.3 A biztonsági adatlap szállítójának adatai

Auto Juntas S.A.U

Parque Empresarial Ajusa, CM 332, Km: 2,2

02006 Albacete | Spanyolország | +34 967 216 612

ajusa@ajusa.es | www.ajusa.online

1.4 Sürgősségi telefonszám

24 órás vészhelyzeti elérhetőség: 0034 9775 43620

Helyi vészhelyzeti elérhetőség: 00 34 977 54 36 20

Országos Toxikológiai Intézet: +34 91 562 04 20

2. SZAKASZ: A veszélyek azonosítása

2.1 Az anyag vagy keverék osztályozása

A 1272/2008/EK rendelet szerint:

Ez az anyag vagy keverék nem minősül veszélyesnek a 1272/2008/EK rendelet szerint.

2.2 Címkézési elemek

Címkézés a 1272/2008/EK (CLP) rendelet szerint:

Ez az anyag vagy keverék nem minősül veszélyesnek a 1272/2008/EK rendelet szerint.

Óvintézkedésre vonatkozó mondatok: (nincs megadva)

2.3 Egyéb veszélyek

Ez a termék nem tartalmaz 0,1%-os vagy magasabb koncentrációban olyan anyagokat, amelyek PBT-nek vagy vPvB-nek minősülnek.

Endokrin károsító tulajdonságok

Környezet: Az anyag/keverék nem tartalmaz olyan összetevőket, amelyek endokrin rendszert károsító tulajdonságokkal rendelkeznek a 
REACH rendelet 57(f) cikke, az (EU) 2017/2100 bizottsági felhatalmazáson alapuló rendelet vagy az (EU) 2018/605 bizottsági rendelet szerint, 
0,1% vagy magasabb szinten.

Emberi egészség: Az anyag/keverék nem tartalmaz olyan összetevőket, amelyek endokrin rendszert károsító tulajdonságokkal rendelkeznek 
a REACH rendelet 57(f) cikke, az (EU) 2017/2100 bizottsági felhatalmazáson alapuló rendelet vagy az (EU) 2018/605 bizottsági rendelet szerint, 
0,1% vagy magasabb szinten.
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3. SZAKASZ: Összetétel / az alkotórészekre vonatkozó információk

3.1 Kémiai jelleg

Szilikon elasztomer.

3.2 Keverékek

Ez a termék egy keverék.

Ez a termék nem tartalmaz az (EU) 2020/878 rendelet által meghatározott koncentrációban vagy annál nagyobb mennyiségben olyan 
anyagot, amely az egészségre vagy a környezetre veszélyes (a 1272/2008/EK rendelet értelmében), illetve olyan anyagot, amelyre közösségi 
munkahelyi expozíciós határérték vonatkozik.

4. SZAKASZ: Elsősegélynyújtás

4.1 Az elsősegély-nyújtási intézkedések ismertetése – Általános tanácsok

Az elsősegélynyújtóknak ügyelniük kell saját védelmükre, és az ajánlott egyéni védőfelszerelést kell használniuk (vegyszerálló kesztyű, 
fröccsenés elleni védelem). A 8. szakaszban található információk alapján szükség esetén egyéni védőeszközöket kell alkalmazni.

Belélegzés: Vigye a sérültet friss levegőre, biztosítson számára kényelmes légzést; forduljon orvoshoz.

Bőrrel való érintkezés: Bő vízzel le kell mosni.

Szembe jutás: Öblítse ki a szemet több percen át vízzel. 1–2 perc után távolítsa el a kontaktlencsét, majd folytassa az öblítést néhány percig. 
Ha tünetek jelentkeznek, forduljon orvoshoz, lehetőleg szemészhez.

Lenyelés: Lenyelés esetén forduljon orvoshoz. Ne hánytasson, kivéve, ha az orvosi személyzet ezt kifejezetten elrendeli.

4.2 A legfontosabb akut és késleltetett tünetek és hatások

Az elsősegély-nyújtás leírásán (fentebb) és az azonnal szükséges orvosi ellátásra és különleges kezelésre vonatkozó utasításokon kívül a 11. 
szakaszban további tünetek és hatások találhatók.

4.3 Az azonnali orvosi ellátás és különleges ellátás jelzése

Orvosnak szóló megjegyzések: Nincs ismert specifikus ellenszer. A kezelés tüneti, a beteg klinikai állapotához igazodó ellátást kell alkalmazni. 
A bőrrel való érintkezés súlyosbíthatja a meglévő dermatitiszt.

5. SZAKASZ: Tűzvédelmi intézkedések

5.1 Oltóanyagok

Megfelelő oltóanyagok: Alkoholálló hab, szén-dioxid (CO₂), poroltó, vízpermet.

Nem megfelelő oltóanyagok: Nem ismert.

5.2 Az anyagból vagy keverékből származó különleges veszélyek

Veszélyes égéstermékek: fém-oxidok, formaldehid, szén-oxidok, szilícium-dioxid.

Szokatlan tűz- és robbanásveszély: Az égéstermékeknek való kitettség egészségkárosító lehet.

5.3 Tűzoltóknak szóló javaslat

Tűzoltási eljárások: A környezethez és a helyi körülményekhez megfelelő oltási módszereket kell alkalmazni. A vízpermet alkalmas zárt 
tartályok hűtésére. A nem veszélyeztetett tartályokat el kell távolítani a tűz közeléből, ha ez biztonságosan megvalósítható.Equipo de 
protección especial para el personal de lucha contra incendios: si es necesario, usar equipo de respiración autónomo para la lucha contra 
el fuego. Utilícese equipo de protección individual.
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6. SZAKASZ: Intézkedések véletlenszerű kibocsátás esetén

6.1 Személyi óvintézkedések, egyéni védőeszközök és vészhelyzeti eljárások

Használjon egyéni védőfelszerelést. Kövesse az egyéni védelemre és a biztonságos kezelésre vonatkozó ajánlásokat.

6.2 Környezetvédelmi óvintézkedések

Kerülni kell a környezetbe való kibocsátást. Újabb szivárgás vagy kiömlés megakadályozása, ha ez biztonságosan lehetséges. A szennyezett 
vizet fel kell fogni és meg kell semmisíteni. A helyi hatóságokat értesíteni kell, ha a jelentős kiömlést nem lehet visszatartani.

6.3 A területi elhatárolás és a szennyezésmentesítés módszerei és anyagai

Gyűjtse össze a kiömlött anyagot visszanyerés vagy megsemmisítés céljából. Előfordulhat, hogy helyi vagy nemzeti szabályozások 
vonatkoznak ennek az anyagnak a kibocsátására és megsemmisítésére, valamint a szivárgás eltávolításához használt anyagokra és eszközökre. 
Meg kell határozni a vonatkozó előírásokat.

Nagy mennyiségű kiömlés esetén gondoskodjon megfelelő elvezetésről vagy más elhatárolási módszerről a szétterjedés megakadályozása 
érdekében. Ha a kiömlött anyag kiszivattyúzható, a visszanyert anyagot megfelelő tartályba kell helyezni.

6.4 Hivatkozás más szakaszokra

Lásd még: 7., 8., 11., 12. és 13. szakasz.

7. SZAKASZ: Kezelés és tárolás

7.1 A biztonságos kezelésre irányuló óvintézkedések

Ne kerüljön a bőrre vagy ruházatra. Ne nyelje le. Kerülje a szemmel való érintkezést. Ügyeljen a kiömlések és maradványok elkerülésére, 
valamint a környezetbe való kibocsátás minimalizálására. Ipari higiéniai óvintézkedések betartásával és biztonsági gyakorlatok szerint kell 
kezelni.

Csak megfelelő szellőzés mellett használja. Lásd a „Műszaki ellenőrzés” részt a 8. szakaszban: „EXPOZÍCIÓ ELLENŐRZÉSE / EGYÉNI 
VÉDELEM”.

7.2 A biztonságos tárolás feltételei, az esetleges összeférhetetlenséggel együtt

Megfelelően feliratozott tartályokban tárolandó. A helyi nemzeti előírásoknak megfelelően tárolandó.

Ne tárolja a következő anyagokkal együtt: erős oxidálószerek.

Nem megfelelő tartályanyagok: nem ismertek.

7.3 Meghatározott végfelhasználás(ok)

A termék műszaki adatlapja további információkat tartalmaz.

8. SZAKASZ: Az expozíció ellenőrzése / egyéni védelem

8.1 Ellenőrzési paraméterek

Ha vannak expozíciós határértékek, azok az alábbiakban jelennek meg. Ha nem jelenik meg határérték, akkor nincs alkalmazandó érték.

Habár e termék egyes összetevőire vonatkozhatnak expozíciós határértékek, a termék fizikai állapota miatt normál kezelési körülmények 
között nem várható expozíció.

8.2 Az expozíció ellenőrzése

Műszaki ellenőrzés:
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Helyi elszívó szellőztetés vagy egyéb műszaki ellenőrzések alkalmazása javasolt a környezeti koncentrációk határértékek vagy irányelvek 
alatti szinten tartásához.

Amennyiben nincsenek alkalmazandó határértékek vagy irányelvek, az általános szellőzés a legtöbb esetben elegendő. Egyes műveleteknél 
szükség lehet helyi szellőztetésre.

Egyéni védőintézkedések

Szem- / arcvédelem:

Viseljen védőszemüveget (oldalvédővel ellátva). Az ilyen típusú védőszemüvegeknek meg kell felelniük az EN 166 szabványnak vagy azzal 
egyenértékűnek.

Bőrvédelem

Kézvédelem:

Viseljen vegyszerálló védőkesztyűt az EN 374 szabvány szerint (Vegyszerekkel és mikroorganizmusokkal szembeni védelemre szolgáló 
kesztyűk).

Előnyben részesített kesztyűalapanyagok:

Butilgumi

Neoprén

Nitril-butadién gumi (nitril vagy NBR)

Etilén-vinil-alkohol laminátum (EVAL)

Polivinil-alkohol (PVA)

Polivinil-klorid (PVC vagy vinil)

Viton

Elfogadható kesztyűalapanyagok például a természetes gumi (latex).

Hosszabb ideig tartó vagy gyakran ismétlődő érintkezés esetén legalább 5. osztályú védelmet nyújtó kesztyű viselése ajánlott (átengedési 
idő > 240 perc az EN 374 szerint). Rövid idejű érintkezés esetén legalább 3. osztályú védelmet nyújtó kesztyű ajánlott (átengedési idő > 60 
perc az EN 374 szerint).

A kesztyű vastagsága önmagában nem megbízható mutatója a vegyi védelmi szintnek, mivel ez nagymértékben függ az anyag összetételétől. 
Általánosan elmondható, hogy a megfelelő védelem érdekében a kesztyű vastagságának legalább 0,35 mm-nek kell lennie, különösen 
hosszan tartó vagy gyakori érintkezés esetén.

Kivételt képeznek a több rétegű laminált kesztyűk, amelyek vékonyabbak is lehetnek, mégis hosszan tartó védelmet nyújthatnak.

Más, 0,35 mm-nél vékonyabb anyagból készült kesztyűk is megfelelőek lehetnek, ha a vegyszerrel való érintkezés rövid idejű.

MEGJEGYZÉS:

A megfelelő kesztyű kiválasztásánál figyelembe kell venni a munkakörnyezet sajátosságait, mint például más jelen lévő vegyszerek, 
fizikai követelmények (vágás/punkció elleni védelem, ügyesség, hővédelem), az esetleges allergiás reakciók, valamint a gyártó utasításai/
specifikációi.

Légzésvédelem:

Használjon légzésvédőt, ha fennáll az expozíciós határérték túllépésének lehetősége.

Amennyiben nincsenek megállapított határértékek, a légzésvédő viselése javasolt, ha légúti irritáció vagy kellemetlenség jelentkezik, vagy ha 
a kockázatértékelési eljárás ezt indokolja.

A legtöbb esetben légzésvédelem nem szükséges, de ha kellemetlenséget tapasztal, használjon CE-jóváhagyott levegőtisztító légzésvédőt.

Ajánlott típus: szerves gőzök ellen védő A típusú szűrő (forráspont > 65 °C), EN 14387 szabványnak megfelelően.

Környezeti expozíció-ellenőrzés

Lásd a 7. szakaszt (Kezelés és tárolás) és a 13. szakaszt (Ártalmatlanítási szempontok), ahol további intézkedések találhatók a környezetbe való 
túlzott kibocsátás megelőzésére a használat és a hulladékkezelés során.
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9. SZAKASZ: Fizikai és kémiai tulajdonságok

9.1 Alapvető fizikai és kémiai tulajdonságokra vonatkozó információk

Tulajdonság Érték / Megjegyzés

Megjelenés Folyékony

Szín Fehér

Szag Jellegzetes

Szagküszöb Nincs adat

pH Nincs adat

Olvadáspont / fagyáspont Nincs adat

Kezdeti forráspont és forrásponttartomány Nincs adat

Lobbanáspont > 101,1 °C

Párolgási sebesség Nincs adat

Gyúlékonyság (szilárd, gázhalmazállapot) Nem alkalmazható

Alsó/felső robbanási határértékek Nincs adat

Gőznyomás Nincs adat

Gőzsűrűség Nincs adat

Relatív sűrűség 1,03 – 1,07 (víz = 1)

Oldhatóság Vízben nem oldódik

Megoszlási hányados (n-oktanol/víz) Nincs adat

Öngyulladási hőmérséklet Nincs adat

Bomlási hőmérséklet Nincs adat

Viszkozitás Nincs adat

Robbanásveszély Nem tekinthető robbanásveszélyesnek

Oxidáló tulajdonságok Nem tekinthető oxidálószernek

Propiedades comburentes la sustancia o mezcla no se clasifica como oxidante.

9.2 Egyéb információk

Molekulatömeg: nem áll rendelkezésre adat

Részecskeméret: nem áll rendelkezésre adat

MEGJEGYZÉS: A 9. szakaszban megadott fizikai és kémiai adatok a termékre jellemző tipikus értékek, nem minősülnek specifikációnak.

10. SZAKASZ: Stabilitás és reakciókészség

10.1 Reakciókészség

Nem minősül reaktivitási veszélynek.

10.2 Kémiai stabilitás

Normál körülmények között stabil.

10.3 Veszélyes reakciók lehetősége

Erős oxidálószerekkel reakcióba léphet.
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10.4 Kerülendő körülmények

Nem ismertek.

10.5 Nem összeférhető anyagok

Oxidálószerek.

10.6 Veszélyes bomlástermékek

A bomlás során keletkező termékek a következőket tartalmazhatják – de nem kizárólagosan: formaldehid.

11. SZAKASZ: Toxikológiai adatok

11.1 A 1272/2008/EK rendeletben meghatározott veszélyességi osztályokra vonatkozó információk

Lehetséges expozíciós utak

Szemmel való érintkezés, bőrrel való érintkezés, lenyelés.

Akut toxicitás (rövid távú expozíció azonnali hatásokkal; nem ismert krónikus/késleltetett hatás, hacsak nincs külön jelezve)

Orális akut toxicitás – termékinformáció:

A lenyelésből eredő toxicitás alacsony. Kis mennyiség véletlenszerű lenyelése karbantartás során általában nem okoz sérülést; nagyobb 
mennyiség azonban okozhat.

A termékre vonatkozóan az orális LD₅₀ nincs meghatározva. Az összetevő(k) alapján:

LD₅₀, patkány, > 2000 mg/kg (becsült érték)

Dermális akut toxicitás – termékinformáció:

Nem valószínű, hogy a bőrrel való hosszan tartó érintkezés káros mennyiségű felszívódást okozna.

A termékre vonatkozóan a dermális LD₅₀ nincs meghatározva. Az összetevő(k) alapján:

LD₅₀, nyúl, > 2000 mg/kg (becsült érték)

Belégzési akut toxicitás – termékinformáció:

Rövid idejű (néhány perces) expozíció nem várhatóan okoz káros hatást. A felmelegített termék gőzei légúti irritációt válthatnak ki.

A termékre vonatkozó LC₅₀ nincs meghatározva.

Bőrirritáció / bőrmarás – termékinformáció:

Az összetevők alapján: rövid idejű érintkezés általában nem irritálja a bőrt. Szárazságot és hámlást okozhat.

Súlyos szemkárosodás / szemirritáció – termékinformáció:

Az összetevők alapján: enyhe, átmeneti szemirritációt okozhat. Enyhe kellemetlenség jelentkezhet.

Érzékenyítés – termékinformáció:

Bőrérzékenyítés:

Tartalmaz olyan összetevőket, amelyek nem okoztak allergiás bőrreakciót tengerimalacoknál. Tartalmaz olyan összetevőt (összetevőket), 
amely(ek) nem bizonyult(ak) allergénnek egerek kontakttesztjeiben.

Légzőszervi érzékenyítés:

Nem áll rendelkezésre releváns adat.

Célzott szervi toxicitás – egyszeri expozíció (STOT SE):

Termékre vonatkozó vizsgálati adatok nem állnak rendelkezésre.

Aspirációs veszély:

A fizikai tulajdonságok alapján aspirációs veszély nem valószínű.
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Krónikus toxicitás (hosszú távú expozíció ismételt dózisokkal, amely krónikus / késleltetett hatásokkal jár; nem ismert azonnali hatás, hacsak 
nincs külön jelezve)

Célzott szervi toxicitás – ismételt expozíció (STOT RE):

Termékre vonatkozó vizsgálati adatok nem állnak rendelkezésre.

Karcinogenitás:

Termékre vonatkozó vizsgálati adatok nem állnak rendelkezésre.

Teratogenitás:

Termékre vonatkozó vizsgálati adatok nem állnak rendelkezésre.

Reprodukciós toxicitás:

Termékre vonatkozó vizsgálati adatok nem állnak rendelkezésre.

Mutagenitás:

Termékre vonatkozó vizsgálati adatok nem állnak rendelkezésre.

11.2 Egyéb veszélyekkel kapcsolatos információk

Endokrin károsító tulajdonságok:

Az anyag/keverék nem tartalmaz olyan összetevőket, amelyek a REACH 57(f) cikke, az (EU) 2017/2100 bizottsági felhatalmazáson alapuló 
rendelet, vagy az (EU) 2018/605 bizottsági rendelet szerint endokrin károsító tulajdonsággal rendelkeznek 0,1%-os vagy magasabb 
koncentrációban.

SEKCIJA 12: EKOLoŠKI PODATKI

Ekotoksikološki podatki so navedeni v tem razdelku, kadar so na voljo.

12.1 Strupenost

Podatkov ni na voljo.

12.2 Obstojnost in razgradljivost

Podatkov ni na voljo.

12.3 Potencial za bioakumulacijo

Podatkov ni na voljo.

12.4 Mobilnost v tleh

Podatkov ni na voljo.

12.5 Rezultati ocene PBT in vPvB

Podatkov ni na voljo.

12.6 Lastnosti endokrinega motenja

Snov/mešanica ne vsebuje sestavin z lastnostmi endokrinega motenja v skladu s členom 57(f) uredbe REACH ali Delegirano uredbo Komisije 
(EU) 2017/2100 ali Uredbo Komisije (EU) 2018/605 v koncentracijah 0,1 % ali več.

12.7 Drugi škodljivi učinki

Podatkov ni na voljo.
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SEKCIJA 13: ODSTRANJEVANJE ODPADKOV

13.1 Metode ravnanja z odpadki

Ne odvajajte v kanalizacijo, tla ali vodotoke. Če se izdelek odstrani neuporabljen in nekontaminiran, ga je treba obravnavati kot nevarni 
odpadek v skladu z Direktivo 2008/98/ES, če izpolnjuje merila iz Priloge III te direktive.

Vsaka praksa odstranjevanja mora biti skladna z vsemi nacionalnimi in pokrajinskimi zakoni ter občinskimi ali lokalnimi predpisi, ki urejajo 
ravnanje z nevarnimi odpadki. Za uporabljene, kontaminirane in preostale materiale so lahko potrebne dodatne ocene.

Skupina odpadkov in koda iz Evropskega kataloga odpadkov, ki se uporablja za ta izdelek, je odvisna od njegove uporabe. Obrnite se na 
službo za odstranjevanje odpadkov.

SEKCIJA 14: PODATKI O PREVOZU

Klasifikacija za cestni in železniški prevoz (ADR/RID):

14.1 Številka ZN ali identifikacijska številka

Ni uporabljivo

14.2 Uradno ime za prevoz v skladu z ZN

Ni regulirano za prevoz

14.3 Razred(-i) nevarnosti za prevoz

Ni uporabljivo

14.4 Embalažna skupina

Ni uporabljivo

14.5 Nevarnosti za okolje

Glede na razpoložljive podatke se ne šteje za nevarno za okolje.

14.6 Posebni previdnostni ukrepi za uporabnika

Podatkov ni na voljo.

Klasifikacija za pomorski prevoz (IMO/IMDG):

14.1 Številka ZN ali identifikacijska številka

Ni uporabljivo

14.2 Uradno ime za prevoz v skladu z ZN

Ni regulirano za prevoz

14.3 Razred(-i) nevarnosti za prevoz

Ni uporabljivo

14.4 Embalažna skupina
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Ni uporabljivo

14.5 Nevarnosti za okolje

Glede na razpoložljive podatke se ne šteje za morski onesnaževalec.

14.6 Posebni previdnostni ukrepi za uporabnika

Podatkov ni na voljo.

14.7 Pomorski prevoz v razsutem stanju v skladu z instrumenti IMO

Pred prevozom v razsutem stanju preverite predpise IMO.

Klasifikacija za zračni prevoz (IATA/ICAO):

14.1 Številka ZN ali identifikacijska številka

Ni uporabljivo

14.2 Uradno ime za prevoz v skladu z ZN

Ni regulirano za prevoz

14.3 Razred(-i) nevarnosti za prevoz

Ni uporabljivo

14.4 Embalažna skupina

Ni uporabljivo

14.5 Nevarnosti za okolje

Ni uporabljivo

14.6 Posebni previdnostni ukrepi za uporabnika

Podatkov ni na voljo.

Te informacije niso namenjene zajemu vseh zakonodajnih ali operativnih zahtev, povezanih s proizvodom. Klasifikacije prevoza se lahko 
razlikujejo glede na prostornino posode in različne nacionalne/regionalne predpise. Dodatne informacije o sistemu prevoza je mogoče 
pridobiti pri pooblaščenem predstavniku prodaje ali službi za pomoč uporabnikom. Za skladnost z vsemi zakoni, predpisi in standardi, ki 
veljajo za prevoz izdelka, je odgovorna prevozna organizacija.

15. SZAKASZ. Szabályozási információk

15.1 A veszélyes anyagra vagy keverékre vonatkozó speciális biztonsági, egészségügyi és környezetvédelmi előírások és jogszabályok

REACH rendelet (EK) 1907/2006

Ez a termék kizárólag olyan összetevőket tartalmaz, amelyek regisztráltak, vagy mentesülnek a regisztráció alól, regisztráltnak tekintendők, 
vagy nem tartoznak a regisztráció hatálya alá a (EK) 1907/2006 számú rendelet (REACH) szerint.

A fenti állítások az anyag regisztrációs státuszára vonatkozóan jóhiszeműen kerültek megadásra, és a fent feltüntetett hatálybalépési dátum 
pontosnak tekintendő. Mindazonáltal semmilyen kifejezett vagy hallgatólagos garancia nem vállalható. A vevő/felhasználó kötelessége, hogy 
megbizonyosodjon arról, hogy helyesen érti a termék jogi státuszát.

REACH – Bizonyos veszélyes anyagok, keverékek és tárgyak gyártására, forgalmazására és használatára vonatkozó korlátozások (XVII. 
melléklet).
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Az alábbi bejegyzések korlátozásait figyelembe kell venni:

Lista száma: 75

Seveso III: Az Európai Parlament és a Tanács 2012/18/EU irányelve a súlyos balesetek kockázatainak ellenőrzéséről veszélyes anyagokkal 
kapcsolatban.

Rendeletben való felsorolás: Nem alkalmazható

15.2 Kémiai biztonsági értékelés

Erre az anyagra vagy keverékre vonatkozóan nem készült kémiai biztonsági értékelés.

16. SZAKASZ. Egyéb információk

A keverékek osztályozására és besorolására alkalmazott osztályozási eljárás a (EK) 1272/2008 rendelet szerint

Ez a termék nem minősül veszélyesnek az EK kritériumai alapján.

Felülvizsgálat

Azonosító szám: 1781081 / A282 / Dátum: 2023.11.08. / Verzió: 8.0

A legutóbbi felülvizsgálatok a dokumentum bal margóján kettős vonallal és félkövér betűvel vannak jelölve.

Az egyéb rövidítések teljes szövege:

ADN – Európai megállapodás a veszélyes áruk belvízi szállításáról; ADR – Megállapodás a veszélyes áruk nemzetközi közúti szállításáról; 
AIIC – Ausztrál Ipari Vegyianyagok Jegyzéke; ASTM – Amerikai Anyagvizsgáló Társaság; bw – Testtömeg; CLP – Osztályozásról, Címkézésről 
és Csomagolásról szóló rendelet; (EK) 1272/2008 rendelet; CMR – Rákkeltő, Mutagén vagy Reprodukciót károsító anyag; DIN – Német 
Szabványügyi Intézet; DSL – Kanadában nyilvántartott anyagok listája; ECHA – Európai Vegyianyag-ügynökség; EC-szám – Európai 
Közösségi szám; ECx – x% válaszhoz tartozó koncentráció; ELx – x% válaszhoz tartozó expozíciós szint; EmS – Vészhelyzeti eljárás; ENCS 
– Japánban nyilvántartott vegyületek; ErCx – Növekedési ráta x%-hoz tartozó koncentráció; GHS – Globálisan Harmonizált Rendszer; GLP – 
Jó laboratóriumi gyakorlat; IARC – Nemzetközi Rákkutató Ügynökség; IATA – Nemzetközi Légi Szállítási Szövetség; IBC – Nemzetközi kódex 
veszélyes vegyszerek ömlesztett szállítására; IC50 – Fél maximális gátló koncentráció; ICAO – Nemzetközi Polgári Repülési Szervezet; IECSC 
– Kínai vegyianyag jegyzék; IMDG – Nemzetközi Tengerészeti Kódex veszélyes árukra; IMO – Nemzetközi Tengerészeti Szervezet; ISHL – 
Japán Munkahelyi Biztonsági és Higiéniai törvény; ISO – Nemzetközi Szabványügyi Szervezet; KECI – Koreai vegyianyag jegyzék; LC50 
– 50%-os halálozási koncentráció; LD50 – 50%-os halálozási dózis; MARPOL – Nemzetközi egyezmény a hajókról származó szennyezés 
megelőzésére; n.o.s. – Nem meghatározott anyagok; NO(A)EC – Nem észlelhető káros hatás koncentráció; NO(A)EL – Nem észlelhető káros 
hatás szint; NOELR – Nem észlelhető hatás expozíciós szint; NZIoC – Új-zélandi vegyianyag jegyzék; OECD – Gazdasági Együttműködési és 
Fejlesztési Szervezet; OPPTS – Vegyi Biztonság és Környezetszennyezés-megelőzés Hivatala; PBT – Perzisztens, bioakkumulatív és toxikus 
anyag; PICCS – Fülöp-szigeteki vegyianyag jegyzék; (Q)SAR – Kvantitatív szerkezet-hatás kapcsolat; REACH – (EK) 1907/2006 rendelet a 
vegyi anyagok nyilvántartásáról, értékeléséről, engedélyezéséről és korlátozásáról; RID – Vasúti veszélyesáru-szállítási szabályzat; SADT – 
Önsokszorozódó bomlási hőmérséklet; SDS – Biztonsági adatlap; SVHC – Kiemelten veszélyes anyag; TCSI – Tajvani vegyianyag jegyzék; 
TECI – Thaiföldi vegyianyag jegyzék; TRGS – Veszélyes anyagokra vonatkozó műszaki szabályok; TSCA – Toxikus anyagok szabályozására 
vonatkozó törvény (USA); UN – Egyesült Nemzetek; vPvB – Nagyon perzisztens és nagyon bioakkumulatív.

Információ forrásai és hivatkozások:

A termékszabályozási szolgáltatások és a veszélykommunikációs részleg biztonsági adatlapokat állít össze a vállalat belső forrásaiból 
származó információk alapján.

Az Ajusa javasolja minden ügyfélnek vagy felhasználónak, hogy alaposan tanulmányozza a termék biztonságos kezelési adatlapját, és szükség 
vagy indokolt esetben konzultáljon szakértővel, hogy megértse a termékkel kapcsolatos kockázatokat és az adatlap adatait. Az itt közölt 
információk igazak és pontosak a megadott adatok tekintetében, de semmilyen kifejezett vagy hallgatólagos garancia nem vállalható. A jogi 
és szabályozási követelmények változhatnak és eltérhetnek joghatóságonként. A felhasználó felelőssége, hogy tevékenysége megfeleljen 
az aktuális törvényi előírásoknak. Ezek az adatok kizárólag a termék eredeti csomagolásban történő kiszállítására vonatkoznak. Mivel a 
termék használati feltételei kívül esnek a cég ellenőrzésén, a vevő/felhasználó kötelessége meghatározni a biztonságos használat feltételeit. 
Az információk forrásainak sokfélesége miatt (pl. más beszállítók adatlapjai) cégünk nem vállal felelősséget más forrásból származó 
adatlapokért. Ha más forrásból származó adatlapot kapott, vagy nem biztos annak érvényességében, kérjük, vegye fel velünk a kapcsolatot 
és kérjen frissített információt.


